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Broj ugovora

UGOVOR O CLANSTVU U DOBROVOLJNOM PENZIJSKOM FONDU ,Raiffeisen FUTURE*

U skladu sa Zakonom o dobrovoljinim penzijskim fondovima i penzijskim planovima (,,Sluzbeni Glasnik RS” br. 85/2005 i 31/2011) i Odlukom o blizoj sadrzini i
standardizovanom formatu ugovora o Elanstvu u dobrovoljnom penzijskom fondu (,,Sluzbeni Glasnik RS” br. 23/2006), podaci o ugovornim stranama nalaze
se u standardnom delu ugovora o ¢lanstvu koji je u formi obrasca i &ini sastavni deo ovog ugovora.

TIPSKI DEO UGOVORA O CLANSTVU U DOBROVOLJNOM PENZIJSKOM
FONDU ,,Raiffeisen FUTURE*

| OPSTE ODREDBE

Clan 1.
Imovina dobrovolinog penzijskog fonda ,Raiffeisen FUTURE" (u daliem
tekstu ,,Fond") u svojini je ¢lanova fonda, srazmerno njihovom udelu u
imovini fonda i odvojena je od imovine drustva za upravljanje.
Imovina dobrovolinog penzijskog fonda se obavezno vodi na racunu
kastodi banke koja ne moze biti povezano lice s drustvom koje upravlja
fondom.
Imovina dobrovolinog penzijskog fonda ne moze biti predmet prinudne
naplate, zaloge, hipoteke, ne moze se ukljuciti u likvidacionu ili stecajnu
masu drustva za upravljanje, kastodi banke ili drugih lica, nifi koristiti za
izmirivanje obaveza c¢lana dobrovolijnog penzijskog fonda i drugih lica
prema trec¢im licima.
Imovina &lana u dobrovoljnom penzijskom fondu moze se koristiti kao
garancija za obaveze clana dobrovoljnog penzijskog fonda prema
Republici Srbiji i bankama u vezi sa kupovinom prvog stana, u skladu sa
aktom Viade.

Clan 2.
Penzijski doprinos u dobrovoljni penzijski fond moze da placa fizicko lice,
ili drugo fizicko, odnosno pravno lice za racun fizickog lica i poslodavac,
uime i za racun zaposlenog.

Il PREDMET UGOVORA

Clan 3.
Ovim ugovorom RAIFFEISEN FUTURE A.D. BEOGRAD D
UPRAVLJANJE DOBROVOLJNIM PENZIJSKIM FONDOM
Drustvo) se obavezuje da prikuplia novéana
dobrovoljinih penzijskih doprinosa i ista ulaze z

TVO IA
tekstu

Clan 4.
Drustvo ima pravo da:
1. naplacuje naknade i troskove iz Elana 8. ovog ugovora,
2. trazZi od ¢lana fonda pisane dokaze o identitetu, kao i sva druga
relevantna dokumenta i potvrde koje smatra potfrebnim za
odlucivanje o zahtevima ¢lana fonda

Clan 5.
Clan fonda ima pravo na:
1 povlacenje i raspolaganje akumuliranim sredstvima,
2. srazmerni deo prinosa od ulaganja,
3 prenos sredstava u drugi fond,
4 izvestaje o stanju na individualnom racunu,
5 srazmerni deo imovine dobrovoljnog penzijskog fonda u slu¢aju
raspustanja fonda i
6. druga prava u skladu sa ovim ugovorom.

Clan 6.
Drudtvo je u obavezi da:

1. upozna Clana fonda s prospektom i naknadama koje se naplacuju,
pre potpisivanja ugovora o ¢lanstvu;

2. na osnovu zakljuCenog ugovora o Clanstvu otvori individualni racun
Clana fonda;

3. na individualnom rac¢unu clana fonda svakodnevno i azurno
evidentira podatke utvrdene zakonom, podzakonskim aktima i
opstim aktima Drustva;

4. vodi evidenciju o investicionim jedinicama ¢lana fonda;

5. investira imovinu fonda pod uslovima i na nacin utvrden zakonom i
opstim aktima Drustva;

6. jednom godisnje, a najkasnije do 31. marta teku¢e godine za
prethodnu godinu, dostavi Clanu fonda izvestaj sa stanjem na
poslednji dan prethodne godine u skladu sa zakonom i
podzakonskim aktima;

7. na pisani zahtev ¢lana istom dostavi izvod sa njegovog
individualnog racuna, u roku od tri dana od dana podnodenja
zahteva, uz naknadu troskova utvrdenu pravilnikom o tarifi;

8. postuje tajnost individualnog racuna ¢lana fonda i informacije o tom
racunu daje samo clanu fonda ili licu koje je clan fonda za to
ovlastio kao i na zahtev suda i drugog nadleznog organa;

9. objavljuje na nacin i u rokovima propisanim zakonom i opstim aktima
Drustva: vrednost investicionih jedinica, skraceni prospekt i njegove
izmene, prinos fonda;

10. obavestava nove fonda o promenama u investicionoj politici, i

vanja znacajnim za ¢lanove fonda na nacin i u

nim opstim aktima Drustva;

enama i dopunama pravilnika o tarifi €lana fonda

ika uplate na koga se te izmene odnosno dopune

i zakonom;

renos sredstava;

kao vid povla¢enja akumuliranih

onda, kada isti stekne pravo, druge vidove

Clan7.

fonda je u obaverzi da:

vrsi uplatu penzijskin doprinosa u iznosu i rokovima odredenim ovim

ugovorom,

2. pla¢a naknade i druge troskove u skladu sa praviinikom o tarifi
Drustva,

3. obavesti Drustvo o promeni adrese i svih bitnih podataka koji su od
znacaja za ispunjenje odredbi ovog ugovora a najduze u roku od 14
dana od dana promene,

4. zahtev za prenos sredstava dostavija Drustvu na propisanom
obrascu,

5. dodatne zahteve Drustvu dostavlja u pisanoj formi.

IV NAKNADE DRUSTVA

Clan 8.
Clan fonda se obavezuje da Drustvu plaéa slede¢e naknade:
¢ Naknada prilikom uplate penzskih doprinosa - naplacuje se

procentualno od vrednosti uplacenih penzijskin doprinosa.
¢ Naknada za upravijanje fondom - obrac¢unava se svakodnevno a
naplac¢uje od fonda na kraju meseca, procentualno od vrednosti
imovine fonda.
* Naknada za prenos sredstava Clana fonda u drugi dobrovoljni penzijski
fond.

Pored naknada iz stava 1. ovog ¢&lana, ¢lan fonda je u obavezi da
Drustvu nadoknadi troskove u vezi sa dodatnim zahtevima koji se odnose
na nacin i rokove obavestavanja o stanju na individualnom racunu.

Visina naknada i troSkova iz stava 1. i 2. ovog clana blize se ureduje
Pravilnikom o tarifi Drustva za ,,Raiffeisen FUTURE" Dobrovoljni penzijski
fond.

V PENZIJSKI DOPRINOS
Clan 9.

Clan fonda odnosno obveznik uplate vrsi uplatu penzijskin doprinosa u
sledec¢im iznosima:

1. MesecCno: , (slovima: ) dinara;
2. Periodicno: , (slovima: ) dinara;
3.  Jednokratno: , (slovima: ) dinara.

Napomena: Oznaditi i popuniti izabrani nacin placanja.
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Clan 10.
Minimalni iznos za uplatu penzijskog doprinosa u fond je 500.00
(petstotina) dinara.

Clan 11.
Penzijski doprinos koji se uplacuje mese&no, uplacuje se do ___ u mesecu
za prethodni mesec, na dinarski racun fonda 325-9500500117518-43,
otvoren kod Kastodi banke OTP BANKA SRBIJA A.D. NOVI SAD. Ukoliko
Clan fonda - obveznik uplate doprinosa ne izvrsi uplatu doprinosa u
utvrdenom roku, ¢lanstvo u fondu ne prestaje, a Drustvo nema pravo da
naplatu doprinosa zahteva sudskim putem.

Clan 12.

Clan fonda odnosno obveznik uplate, moze, bez zaklju&enja posebnog
ugovora ili upucivanja pisanog zahteva, placati penzijski doprinos u
vecem ili manjem iznosu od ugovorenog, ali ne ispod minimalnog iznosa
utvrdenog clanom 10. ovog ugovora. Ukoliko ¢lan fonda odnosno
obveznik uplate odabere periodi¢ni nacin pla¢anja, uslov o minimalnom
mesecnom iznosu penzijskog doprinosa iz ¢lana 10. ovog ugovora,
takode mora biti ispostovan.

Clan 13.
Clan fonda odnosno obveznik uplate, penziski doprinos uplacuje
iskljucivo bezgotovinski:
- nalogom za uplatu,
- nalogom za prenos (obustavom od zarade),
- frajnim nalogom,
- on-line putem elektronskog bankarstva.

Clan 14.
Clan fonda odnosno obveznik uplate, pri uplati penzijskog doprinosa
navodi: iznos za uplatu, ime i prezime, adresu, s pozivom na broj ugovora
na osnovu kog se Vvrii uplata/mesec za koji se vrsi uplata.

Clan 15.
Status Clana dobrovoljnog penziskog fonda sfice se zakljuCenjem
ugovora o Clanstvu.

VI PRENOS SREDSTAVA

Clan 16.
Clan fonda ima pravo da, u skladu sa zakonom i o
izvri prenos sredstava u penzijski fond kojim u
drustvo za upravljanje. Prilikom prenosa sredstavas

individualnog ra¢una iz jednog u
doprinosa.

VIl POVLACENJE | RASPOLAGANJE AK

Clan 17.
Clan fonda sti¢e pravo na povia&enje i raspolaganje akumuliranim
sredstvima na licnom racunu sa navrsenih 58 godina zivota.

lzuzetno od stava 1. ovog &lana, pravo na povlacenje i raspolaganje
akumuliranim sredstvima moze se ostvariti i pre navriene 58 godine
Zivota, u slu¢aju trajne nesposobnosti za rad, u skladu sa zakonom i
opstim akfima Drustva. PoviaCenje i raspolaganje akumuliranim
sredstvima ¢lan fonda mora zapoceti najkasnije sa navrsenih 70 godina
zZivota.

Lica koja imaju zaklju€ene individualne ugovore o ¢lanstvu, odnosno lica
za koja su zaklju€eni ugovori o penzijskom planu u ,Raiffeisen FUTURE"
Dobrovoljnom penzijskom fondu, do dana stupanja na snagu Zakona o
izmenama i dopunama Zakona o dobrovoljinim penzijskim fondovima i
penzijskim planovima (,,SI glasnik RS", br. 31/2011), kao i lica koja vrse
prenos sredstava iz drugog dobrovolinog penzijskog fonda u ,,Raiffeisen
FUTURE" Dobrovoljni penzijski fond u kome su status clana stekli pre
17.05.2011. godine, sticu pravo na poviacenje i raspolaganje
akumuliranim sredstvima sa navriene 53 godine Zivota i mogu povuci
jednokratnom isplatom do 100% akumuliranih sredstava.

Clan 18.
Akumulirana  sredstva mogu se povudi jednokratnom isplatom,
programiranom isplatom, kupovinom anuiteta ili kombinacijom ovih
nacina.

Clan dobrovolinog penziskog fonda moze povuéi jednokratnom

Broj ugovora

isplatom iz stava 1. ovog ¢lana najvise do 30% akumuliranih sredstava.

Programirane isplate se vrSe na osnovu posebnog ugovora zakljuc¢enog
izmedu clana fonda i Drudtva, kojim se utvrduju visina i ucestalost
programiranih isplata. Kupovinom anuiteta, fond, po nalogu i za racun
Clana fonda, vrsi prenos sredstava u drustvo za osiguranje.

Clan 19.

Na osnovu Clana 62. Zakona o dobrovolinim penzijskim fondovima i
penzijskim planovima, ¢lan fonda, ukoliko Zeli, moZe odrediti jedno ili vise
lica kojima ¢e se, u slucaju smrti Clana, preneti sredstva akumulirana na
individualnom racunu Clana, potpisivanjem Izjave o
korisnicima/naslednicima uz ugovor o ¢lanstvu.
IzZjava o korisnicima/naslednicima sadrzi slede¢e podatke o licu ili vise
lica koje je Clan odredio da im se prenesu sredstva u slucaju njegove
smrti:

. Ime i prezime;

. JMBG;

. Srodstvo ili druga veza;

. Broj telefona;

. Adresa;
. Postanski broj;
. Mesto;

isprave*.

vijane

ja nove Izjave o korisnicima/naslednicima prestaje
java ¢lana o korisnicima/naslednicima, i kao

*samo za

va

ana na njegovom individualnom racunu,
80 zakonom kojim se regulise nasledivanje.

Clan 20.
saglasan da Drustvo podatke iz ovog ugovora, ukljucujudii

o licnosti, kao i da iste moZe proslediti u centralnu bazu
dataka Raiffeisen grupe u zemlji i inostranstvu, spoljnom revizoru
va, kao i tre¢im licima ukoliko se za to ukaze potreba u ciliu
realizacije prava i obaveza iz ovog ugovora.

VIII TRAJANJE | RASKID UGOVORA

Clan 21.
Ovaj ugovor se zakljuCuje na neodredeno vreme i stupa na snagu
danom potpisivanja, a proizvodi pravna dejstva uplatom iznosa
penzijskog doprinosa.

Clan 22.
Ovaj ugovor se moze raskinuti sporazumno, a jednostrano u slucaju
neslaganja ¢lana fonda s izmenama prospekta dobrovolinog penzijskog
fonda.

U slu€aju jednostranog raskida ugovora iz stava 1. ovog clana, ¢lan
fonda ima pravo da akumulirana sredstva s individualnog racuna,
umanjena za naknadu za prenos, prenese U drugi dobrovoljni penzijski
fond u skladu sa zakonom i opstim aktima Drustva. Poviacenjem
akumuliranih sredstava u celosti automatski se raskida ugovor o ¢lanstvu
u fondu.

IX NADLEZNOST ZA RESAVANJE SPORNIH PITANJA

Clan 23.
U svim slu¢ajevima u kojima ugovorne strane ne mogu posti¢i saglasnost
o pojedinim pitanjima koja se ficu medusobnih prava i obaveza,
nadlezan je stvarno i mesno nadlezan sud u Beogradu.

X ZAVRSNE ODREDBE

Clan 24.
Clan fonda svojim potpisom na ovom ugovoru potvrduje da u
potpunosti razume i prihvata prospekt fonda, pravila poslovanja, kao i
naknade i troskove koji se naplacuju. Na sve §to nije regulisano ovim
ugovorom primeni¢e se pravila poslovanja Drustva i pozitivno pravni
propisi Srbije.
Ovaj ugovor je zakljuCen u 2 /dva/ istovetna primerka, od kojih Drustvo
zadrzava 1 /jedan/, a ¢lan fonda zadrzava 1 /jedan/ primerak.
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»Raiffeisen FUTURE"
Potvrdujem da u potpunosti razumem prospekt dobrovoljnog penzijskog fonda i naknade koje se naplaéuju

Broj ugovora

Clan fonda
Ime Prezime
JMBG Datum rodenja Kontakt telefon
PoStanski broj Mesto

Adresa

Drzavljanstvo*

Broj putne isprave*

* Samo za strane drzavljane

Podaci o drustvu za upravljanje fondom

RAIFFEISEN FUTURE A.D. BEOGRAD DRUSTVO ZA UPRAVLJANJE DOBRO
Dozvola za upravljanje Dobrovoljnim penzijskim fondom Raiffeisen FUTURE -

LINIM PENZIJSKIM FONDOM
broj 10176 od 16.11.2006. godine

Naziv
0112207180 20223243 104714052
Kontakt telefon Matiéni broj PIB
DORDA STANOJEV
Adresa
0112207186 11070 BEOGRAD-NOVI BEOGRAD
Fax Postamski j Mesto
Podaci o obvezniku (pravno lice)
Kontakt telefon PIB
Fax Mesto

Podaci o obvezniku (fizi€ko lice)

Ime Prezime
JMBG Datum rodenja Kontakt telefon
Postanski broj Mesto

Adresa

REPUBLIKA SRBIJA

Drzavljanstvo*

Broj putne isprave*

* Samo za strane drzavljane

Podaci o fondu

,Raiffeisen FUTURE” DOBROVOLJNI PENZIJSKI FOND

Naziv
1000168 11070 NOVI BEOGRAD
Registarski broj NBS Postanski broj Mesto
Iznos penzijskog doprinosa Datum Mesto
Potpis Elana fonda Snezana Ristanovi¢, direktor
M.P.




